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Articolo 1. Edizione
Art. No WTO00000 Mut.
Badewanne Plum

Baignoire Plum

Vasca da bagno Plum

RONAL Bathrooms

ZRONAL glass  Karol HExupos

610

legenda - legenda - legende - leyenda - nomenclature

- Area per lo scarico incassato a pavimento

- Area for drainage sunken in floor

- Fldche fir den in den Boden singelassenen Abfluss
- Area para el desagle empotrado en el piso

- Zones pour la vidange encastrée dans le plancher

predisposizioni - arrangements - installationsvorbereitung - predisposicion - prédisposition
. Aree dizponibili per gli allacciamenti

Available areas for outlets position
Fir die Anschliisse verfiigbare Flachen
Areas disponibles para las conexiones

Zones disponil pour les dements

ATTENZIONE!
SCARICO FIU BASSO,
NECESSARIO POZZETTO PER SIFONE.

ATTENTION!
ITS OBLIGATORY TO ARRAMGE A DEEPER
HOLE FOR THE WASTE.

IDER ABLAUF IST TIEFER VERSETZT,
ES IST NOTWENDIG EINE EXTRA VERTIEFUNG
FUR DEN ABLAUF VORZUSEHEN.

ATENCION!
DESAGUE MAS BAJO
i SE NECESITA CAVIDAD PARA SIFON.

ATTENTION!
@ SIPHON PLUS.
ILEST NECESSAIRE DE PREVOIR UNE CAVITE
POUR LE SIFHON.
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Die Massangaben in Millimeter verstehen sich unter dem Vorbehalt der Werkstoleranzen, eventuell spaterer Anderungen sowie weiterer Montagemoglichkeiten.
Die Haftung fur Folgen fehlerhafter oder unvollsténdiger Massangaben ist ausgeschlossen (Art. 100 OR).

Les dimensions en millimetre s’entendent sous réserve des tolérances d'usine, d’eventuelles modifications ultérieures, de méme que de nouvelles possibilités de
montage. La responsabilité ne peut étre engagée en cas de cotes manquantes ou erronnées (CD art. 100).

Le dimensioni in millimetri s'intendono fatte salve le tolleranze di fabbricazione, le eventuali modifiche successive e le ulteriori alternative di montaggio. Si
declina qualsiasi responsabilita per le conseguenze legate a dimensioni errate o incomplete (art. 100 CO).



